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Productspecificaties
BT versie: V5.3
‘Ondersteuningsmodus: a2dplavelplavdtplaviep/hfp
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e e e Product specifications
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PR: L uissance fouie ps & chiargeor ot e comprse enve min1]

Transmission distance: 10 meters (in empty space)
About 2.3 hours
Charge time: about 1-2 hours.

$P:La poercasumis a3 ol argade dov et v el i 1]

Operation
Take the earbuds out of the charge case, it will power on
and power off once put back into the

charge case.
After power on, earbuds firsty paired with each other,
when one of the light s off. the ather one flashes slowly.
search the pair ID from smart phone and pair it

After pairing successfully, touch the function button once
on the earbuds, can pause or play music; answerang off
acalling

GR:H o

press the MIF bution 2 or 3 times 1o realize:
djustment;

ey éyom e gopror,
P

or vol 3
For the first time using, please full charge this product by a
charger with output DV V1A,

Produktspecifikationer

BT-version: V5.3

Stattetiistand: a2dp / avetp / avatp f avrep / hp
Transmissionsafstand: 10 meter (i tomt rum)
Arbejdstid: Omkring 2-3 timer

Ladetid: ca. 1-2 timer

Brugsinstruktioner

Tag arepropperme ud af opiadningskassen, det vl znde
automatisk; og slukke en gang sat tibage i
opladningstifeeide.

fer t2ending, arepropper farst parret med hinanden,
Nar det ene lys er slukket, biinker det andet langsomt.
Sog efter par-id'et fra smartielefonen og parre det.
Efter parring med succes, tryk pa funktionsknappen én gang

10 meter (in lege ruimte)
Werkijd: Ongeveer 2-3 uur
Laadtija: ongeveer 1-2 uur

Gebruiksaanwijzingen

Neem de oortelefoons uit de ladingshoes, het zal aan
‘automatisch; en uitschakelen eenmasl weer in de.

taden geval
Na het aanschakelen koppelen earbuds eerst met ekaar,
Wanneer het s, knippert het

Zoek de pair 1D van de smartphone en koppel het.
Naht sucossvol oppelan Guktu oanmaalop de functeknop

Especificaciones del producto

Version bt: v5.3

Modo de soporte: a2dp / avetp / avdtp / avrop / hip
Distancia de transmision: 10 metros (en blanco)
Horario de trabajo: aproximadamente 2 - 3 horas
Tiempo de carga: aproximadamente 1 - 2 horas

Instrucciones de operacién

Retire los auriculares de la Caja de carga y se electrficara
autométicamente; Una vez que se devuelve la Caja de carga,
Ia fuente de alimentacién se apaga

Una vez encendido, los auriculares se emparejan primero,
cuando una de las luces se apaga, la olra parpadea lentamente,
buscando el ID de emparejamiento del teléfono inteligente y
emparejando.

Despues del e el botén de funcion

op de oorkoppen, kan pauzeren of muziek afs
Emnn P.

en el auricuiar una vez para suspendar o reproduci misica:
(;onrzmrcuelga el teléfono.

A arepropperne, kan pause eller

Etopkaid.

Nar du afspiler musik, skal du trykke pa W/F-knappen 2 eller 3 gange

for at realisere sangoverspring eler lydstyrkejustering:

For forste gang ved brug, bedes du fuld! oplade ette produkt ved en
oplader med udgang DV 5V/1A.

muziek 2 of 3 keer op het
mﬂs\:in van ledjes of e aangassing van ht voume t ralseren;
Voot de eerste keer met behulp, laad dit product volledig op via een
‘oplader met uitgang DV SV/1A.

, presione el boton MIF 2 0 3 veces para
roalizar o sato dola cancin o ol sjusie el volrmen

En el primer uso, utlice un cargador con salida DV 5v / 1A para
cargar completamente este producto

Spécifications du produit

Version bt: V5.3

Mode de support: a2dp | avctp avdtp | avicp | HFP
Distance de transmission: 10 métres (dans espace vide)
Temps de ravail: environ 2 - 3 heures

Temps de charge: environ 1 - 2 heures

Instructions de fonctionnement

Retirez le casque du bollier de charge, il sallume

automatiquement; Une fois remis dans e bollier de charge,

Falimentation s'éteint

Une fois allumé, le casque est dabord appairé ot lorsque Fune

des lumiéres s'éteint, Iaulre clignote lentement, recherchez

Iidentifiant de I'appairage & partir de voire smartphone et
ppairez - lo.

Une fois I'appariement réussi, appuyez une fois sur le bouton

de fonction du Gasque pour metlre en pause ou jouer de la

musique; Répondre / raccroeher des

Lorsque vous jouez de la musique, appuyez sur e bouton MIF

2.0u 3 fois pour réalisar le sautda la chanson ou le réglage

du volume ;

Lors de la premiére ulisation, veuillez uliiser un chargeur

avec sortie DV 5V / 1A pour charger complétement ce produt.

Specifikace produktu

Verze BT V5.3

Rezim podpory: a2dp/avetplavdtp/avrcp/hip

Prenosové vzdalenost: 10 metri (v prézdném prostoru)
covni doba: Asi 2-3 hodiny

Doba nabijent: asi 1-2 hodiny

Provozni pokyny

Vezméte siuchatka z nabijeciho pouzdra, zapne se
automaticky; a vypnout,jakmile se watl do
nabiject pripad.

Po zapnui sluchétia nejorve sparovana navzajem,
Ky je jedno svétlo vypnuto, druhé pomalu 24
whledejte ID paru z chytrého telefonu 2 sparujte ho.

Po Uspesném sparovani stiskndte funkeni atitko jednou

na sluchétkach, mize zastavit nebo plehrat hudbu: Odpovéd | Hang OF
volni.

Pii prehrévani hudby stisknéte tiaditko MIF 2 nebo 3 krat, abyste si
uvedomill preskodens skiadby nebo nastaven! hiasitost

Paprvé poutivate, prosim plné nabilte tento produkt

nabijecka s wjstupem DV SVI1A

P
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Produktspecifikationer

BT-version: V5.3
Stédige: a2dp | avetp / avdtp / avrcp / hp
Overforingsavstand: 10 meter (i tomt utrymme)
Arbelsid: Cirka 2-3 timmar

Laddningstid: ca 1-2 timmar

Anvisningar

Ta ronsnackorna ur laddningshalet, det kommer att sias pa
‘automatiski, och strom av nr du satter tilbaka i

laddning fall.

Efier strmmen pa, ronproppar farst med varandra,

Néir det ena ljuset & stangt blinkar det andra langsamt,

Sk efter par-ID fran smarttelefonen och par den.

ett samtal.

NpoBiaypapis mpoidvios

‘Exdoan BT V5.3
Tpomog umoTpIENG: a2dplavctplaveltplawrcpihip
Amréataon werBoons: 10 kétea (gt Gbei0 xwpo)
Xpovog epyaoiag: Mepimou 2-3 tpeg

Xpovos gopriong: mepmou 1-2 wpe

Specyfikacje produktu

Wersja BT: V5.3
Tryb obstugi: a20p | avctp / avdip | avrcp / hip

0 metrtw (w puste] przestrzeni)
Gzas pracy: Okolo 2-3 godzin

Czas ladowania: okeo 1-2 godzin

OBnyies Aerroupyiag Instrukcje obstugi
neprs We: , wiaczy ig
andyans s aneigronofort i Bl o automatycznie;  wylaczyt powlaczeniu z powrolem do
‘mepinTon ypéweng. przypadky fadunku.
Meid inon, 1 araugTd s soba,
5 y wiaczone,
"'\'IHM' 10 4Gum pary z smartfona | spanj go.

‘Termékspecifikaciok

BT verzic: V5.3
Tamogatasi méd: a2dp / avctp (avdtp | avrcp/ hip
Atadési tavolsag: 10 méter (ires térben)
Munkaido: Koraibeldl 2-3

Toltsiid6: Korilbeldl 1-2 6ra

Miiveleti utasitasok

Vegye ki a fillhallgatokat a tohési dobozbdl, bekapcsolddk
automatikusan; és kikapcsola egyszer vissza a
tohési eset.

Ha az egyik fény ki van kapcsolva, a mésik lassan vilog,
Keresse meg a par azonositat az okostelefonedl, és parositsa.

As meg a funkcid gombol egyszer
afilhaligatdkon, megdllithat vagy zenét diszhat; Vélasz | hang off

for attrealisera

vagy a hangers bedlitését;

Efter famgangsri paming rycker du pa FUnKIOTEKNARDEN &1 500 |y soveme Lospivessi it vt povmen b K03 OF | o oot ieres parosils utin nyomia
pa noriurama, kan pausa eller spela musik; Svaralhang av paxddon powclanie.
‘Onay oigene poudie, mamarTe To kouymi M F 213 gopés MIF21ub3 razy, aby egyh\tn.
Nr du spelar musik trycker du pa MF nagpen 2 oler 3 ginger | cidon o dhon fu ]
qoprre i pree
Fororsta gangen do anvander ladéa cenna produ fult v on comrtye b SIA fedonrka zwjécem DV SVI1A 165261 haszndlia, kK, olse fel e21 a termeket egy

laddare med uigang DV 5V/1A.

10118 kimenattel DV VI 1A

meg azMJ F gombot 2 vagy 3 akalommal,

Specifiche del prodotto

Versione BT: V5.3

Modalita di supporto: a2dplavetplavdipfavrcchfp
Distanza di trasmissione: 10 e (nello spazio vuoto)
Orario di lavoro; cica 2-3 ore

Tempo di ricarica: circa 1-2 ore

Istruzioni per l'uso

Togliere gl auricolar dalla custodia di carica, si accendera
aulomaticaments; ¢ spegnersi una vola fimesso nella
custodia di carica.

Dopo Faccensione. gli auricolar in primo luogo accoppiati tra
foro, quando una delle luci & spenta, Faltra lampeggia

della coppia dallo smartphone

Dopo accoppiamento con succasso, toceare il pulsante
funzione una volta sugli auricolari, pud mettere in pausa o
riprodurre musica; fispondere/sospendere una chiamata,
‘Quando riproduci musica, premi il pulsante MF 2 0 3 volte per
realizzare il salto della canzone o la regolazione del volume;
Perla prima volta, caricare completamente questo prodotto
da un caricabatterie con uscita DV SV/1A

Produktspezifikationen

BT Version: V5.3

Unterstitzungsmodus a2dplavetplavetplavicphfy
bertragungsabstand: 10 Meter (im Leerraum)

Arbeitszeit: ca. 2-3 Stunden

Ladezeit: ca. 1-2 Stunden

Bedienungsanleitung
Nehmen Sie die Ohrhorer aus dem Ladecasa, os schaliet
sich automatisch ein: Schalten Sie das Gerat aus, sobald Sie
&5 wieder in den Ladskoffer stacken.

Nach dem Einschalten werden die Ohrhérer zuerst miteinar
gekoppelt, wenn eine der Lampen ausgeschaltet ist, blinkt
die andere langsam, sucht cie Paar-ID vom Smartphone
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und koppet si
Nach

de
ciomal auf den Ofhorern, Kbnnen anhaien oder Musk
abspielen; einen Anruf annehmen/aufhan
WEM\ Sie Musik abspielen, dmcku\ Si e WIF-Taste 20der 3 Mal,

Uaden S doses Produk um ot M vollstandig mit
einem Ladegerat mit Ausgang DV SV 1A auf.
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K: Den efo, de lovers afopaderen, skal vare mollam in [1]Walt derkraves af S
oty a3 s 5t o s o o ksl opaGA s SE Froductspechicatios @
o . i é U] 271 B A U AR R A ot | BT verslo; V5.3
Wattés max.[5] B Ondersteuningsmodus: a2dplavotp/avdiplavicpihip
10 meter (in lege ruimte)
ol wlaclse @ Produktspecifikationer @ Werktijd: Ongeveer 2-3 uur
ygll aza: Laadtijd: ongeveer 1-2 uur

Support mode:a2dpavetplavdip/avrcpihfp
Transmission distance: 10 meters (in emply space)
Wiork time: About 2-3 hours

21 > il 35

$P: La potencia suminisadapor l cargador debe efrenre o o 1]

Take: the earbuds out of the charge case, it il power on
and power off once put back into the

Z: Vykon d

charge case.

rplbachmturetrad

Aftor touch the funciion bulion once
on the earbuds, can pause or play music

BT-version: V5.3

Stettetilstand: a2dp / avetp / avdip /avrep / hfp
Transmissionsafstand: 10 meler i fom rum)
Avbeidsiid: Omkring 2-3 limer

Ladetid: ca. 1-2 timer

Brugsinstruktioner

Tag erepropperne ud af opladringskassen, det vil bende
sulomatisk; og siukke en gang sal tibage
opladningstifaeide.

Efter teending, orepropper forst parret med hinanden,

Nar det ene Iys er sluket, binker det andet langsomt,

Sag efter paridet fra smartielefonen og parre

Efter parrng med succes, tyk pé funktionsknagpen én gang

acalling,
press the MF button 2 or 3 times 1o realize

emmeui o T goprr.
AL

song skipping or volume adjustment;
For the first time using. please full charge this product by a
charger with output DV 5V/1A.

atspile musk; Svarhaeng af
£t cpkale

Nar du afspiter musik, skal Cu irykke pé MF-kneopen 2 eller 3 gange
for st realisers sangoverspring eller lydstyrkejustenng,

For forste gang ved brug, fekia i fulctoplac data srodukt ved an
oplader med udgang DV 5V

Gebruiksaanwijzingen

Neem de oortelefoons uit de ladingshoes, het zal aan
automatisch; en uitschakelen eenmaal weer in de
laden goval
Na hel aanschakelen koppesen earbuds eerst met el
Wanneer net ene icht ullgeschakeld ', knigpert het andere langzaam,
206k de pair D van de smariphone en koppel het.
Mo et miconnleppelen dukt semsal 1 ds ki
, Kan pauzeren of muziek af op

Een oproep.

Druk 5 het afspelen van muziek 2 of 3 keer op ce MF-knop om het
overslaan van fidjes of da asnpassing van het volume te realiseren.
Voor de eerste keer met behulp, laad dit product volledig op via een
oplader met utgang DV SV/1A,

Especificaciones del producto

Version bt: v5.3
Modo de soporte: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / hip
Distancia de transmision: 10 metros (en blanco)
Horario de trabajo: aproximadamente 2 - 3 horas
Tiempo de carga: aproximadamente 1 - 2 horas

Instrucciones de operacién

Retire los auriculares de la Caja de carga y se electrficara

autométicamente; Una vez que se devuelve la Caja de carga,

Ia fuente de alimentacion se apaga.
. os

3

Spécific
Version bt: V5.3

Mode de support: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / HFP
Distance de transmission: 10 métres (dans Fespace vide)
Temps de travail: environ 2 - 3 heures

Temps de charge: environ 1 - 2 heures

-ations du produit

Instructions de fonctionnement

Retirez le casque du botier de charge, il Saftume
automatiquement; Une fois remis dans le boitier de charge,
Falimentation s'éteint.

Une ol sk, I casus estdabard aopekd ot arscuo fune
des lentement. recherchez

na
cuando una de ias luces se apaga. la
buscando ol ID de emparejamionto dol telsfon intofigente y
emparejando.

Después del emparejamiento exitoso, toque el botn de funcion
en el auricular una vez para suspender o reproducir misica;
Contesta / cueiga ol eléfono.

Al reproducis misica, presicne el boton MIF 2 0 3 veces para
realizar e saito do la cancion o el ajuste del volumen;

En el primer uso, utiice un cargador con salida DV v / 1A para
cargar compietaments este producto.

Specifikace produktu @

Verze BT: V5.3
Rezim podpory: a2dplavctplavdtp/avicp/hip
Prenosova vzdalenost: 10 metrd (v prézdném prostoru)
Pracovni doba: Asi 2-3 hodiny

Doba nabijent: asi 1-2 hodiny

Provozni pokyny

Vezméte sluchétka z nabijeciho pouzdra, zapne se
automaicky: a vyprout,jakmile s vri do
3

pripad
Po zapautl sluchatka nejprve mmm navzsjem,
iruhé

Tidentifiant de I partir de voire smariphone el pomehy =4l
whledege 1D péru z cnyuréno te\elomu a spante ho
appairez - e.
an stisknéte funkeni tadi

Une fois I'appariement réussi, appuyez une fois sur e bouton
de fonction du casque pour metire en pause ou jouer de fa
musique; Répondra / raccrocher des appols.

Lorsque vous jouez de la musique, appuyez sur le bouton WF
2 0u 3 fois pour réaliser le saut de la chanson ou le réglage
du volume ;

Lors de la premiére utlisation, veuillez ubliser un chargeur
avec sorie DV 5V / 1A pour charger complétement ce prodult

HEBH

R AR VE3

SRR a2dp/avetp/avdip/avico/hip
AR £10m (EREHE)
YR #92-3 i

SRR 6912 10
AR

EEANEE SRS, FHEHFH BEAKERSE. Hh
BHEAL

RAFNE, BAEGTER. DRANE A FOUETHIR
B ARYUBTAIRS, ITHFOMRES &, S0
SENSFIERITE, REMRERTNES, BHER

s slucnatkacn mize zastavit nebo prefrat hudbu; Odpovéd / Hang Off

pn pummm hudby stisknéts stit WF 2 nebo 3 . soyste s

Popré pouzivate, prosim pird nabijte fento produkt
rabijeda s vystupem DV SVIIA

fi. H#fEiE,
FEHERA, H2RIRE WAL TR U)ol AR
HAMEREHG, TEARLT DCSV/1A,

Produktspecifikationer

BT-version: V5.3 @

Stédlage: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / hfp
Overféringsavstand: 10 meter (i tomt utrymme)
Arbetstic: Cirka 2-3 timmar

Laddningstid: ca 1-2 timmar

Anvisningar

Ta dronsnackorna ur laddningshalet, det kommer att slas pa
automatiskt, och strom av nér du satter tillbaka i
laddning fall.

Mpodiaypagé mpoiévTog

‘ExSoon BT: V5.3
Tporog umoaTrpiéng: a2dplavetplavdtplavrcp/hfp
ATI6oTa0N HETEBOGNG: 10 HETPA (OE GBEID X(WPO)
Xpévog epyaoiag: Mepimou 2-3 wpeg
Xpovog gopriong: mepimou 1-2 tpeg

OBnyieg Aerroupyiag

Specyfikacje produktu

Wersja BT: V5.3
Tryb obslug: a2dp / avctp / avdtp / avicp / hfy
Odleglost transis]i: 10 metréw (w puste] przestrzeni)
Czas pracy: Okolo 2-3 godzin

Czas fadowania: okolo 1-2 godzin

Instrukcje obstugi

Mapre
auToyana: ke amevepyoonoe yoks BarEre miow 010
G

. waczy sie
automatycanie; | wylaczyt po wiaczeniu z powrotem do

Efter strémmen pa, 6ronpr

et samtal

Termékspecifikaciok @

BT verzio: V5.3

Tamogatasi mod: a2dp / avetp / avdtp / avicp / hfp
Atadasi tavolsag: 10 méter (ires térben)
Munkaids: Koriibeldl 2-3 ora

Tokés idd: koraibeldl 1-2 6ra

Miiveleti utasitasok

Vegye ki a filhallgatskat a tolési dobozbs), bekapcsolédik
‘automatikusan; és kikapcsola egyszer vissza a

Valasz  hang off

for att re:

mjameg az M / F gombot 2 vagy 3 alkalommal,

TN o preypacku fadunko. folési eset.

ppar forst med varandra, n. Toug, ) Abekapcsolds utan eldszor parositottak egyméssal a ilhaligatokat,
Nar det ena ljuset &r stéingt biinkar det andra langsamt. I J ] Ha az egyik fény ki van kapcsolva, a mésik lassan vilog,
Sok efter par-ID fran smanlelelnnen och par den. b Nt L pary il keresse meg a pr azonositojat az okostelefonrdl, és parositsa.
Efler parming trycker engang | T orovome pnopd . ! Hang o | A skeres parosiés uan nyomia meg a funkci gombol egyszer
pa hdrlurama, kan pausa eller spe\a musik; Svaralhéing av ki Bonecicia, : , megallithat vagy

‘Orav railete pouo, 1F 213 gopis: F21ub 3 razy, sby eEY hivés.
Nar du spe\ar musik rycker du pa M/F -knappen 2 eller 3 ganger | myTapalelyn tpavcuBiod 1 piduon oy i
ra goprione auté o mpoidv e pi Jac, pr hogy megvalositsa a dal atugrésat vagy a hangerd bedlitésat

Fr st gsngan s amvander Iadda dona produkt it aven qoprioni e éfod DV SVITA. fadowarka 2 wyciem DV SVI1A. ElGs20r haszndlja, kérjik, olse fel ezt a terméket egy

laddare med utgang DV 5V/1A.

161t kimenettel DV 5V/1A.

Specifiche del prodotto
Versione BT: V5.3

Produktspezifikationen
BT Version: V5.3

Modalita di suppor
Distanza di trasmissione: 10 metri (ello spazio vuoto)
Orario di lavoro: circa 2-3 ore

Tempo di ricarica: circa 1-2 ore

Istruzioni per I'uso

Togliere gl auricolari dalla custodia di carica, si accendera
automaticamente; e spegnersi una volta rimesso nella
custodia di carica,

Dopo laccensione, gl auricolari in primo luogo accoppiati tra
Ioro, quando una delle luci & spenta, Taltra lampeggia
lentamente, cerca 1D della coppia dallo smartphone

& associalo.

Dopo Iaccoppiamento con successo, toccare il pulsante
funzione una volta sugli auricolari, pud mettere in pausa o
fiprodurre musica; rispondere/sospendere una chiamata.
Quando riproduci musica, premi il pulsante M/F 2 0 3 volte per
realizzare il salto della canzone o la regolazione el volume;
Per la prima volta, caricare completamente questo prodotto
da un caricabatterie con uscita DV 5V/1A

Ubertragungsabstand: 10 Meter (im Leerraum)
Arbeitszeit ca. 2-3 Stunden
Ladezeit ca. 12 Stunden

Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Ohrhorer aus dem Ladecase, es schallet

sich automatisch ein; Schalten Sie das Gerat aus, sobald Sie
s wieder in den Ladekoffer stecken.

Nach dem Einschalten werden die Ohrhorer zuerst miteinander
gekoppett, wenn eine der Lampen ausgeschaltet ist, blinkt

die andere langsam, sucht die Paar-ID vom Smarthone

und koppelt sie.
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Nach erfolgr pplung Sie die

einmal auf den Ohrhorern, konnen anhalten oder Musik

abspielen; einen Anruf annehmen/aufhéngen.

Wenn Sie Musik abspielen, driicken Sie die M/F-Taste 2 oder 3 Mal,
um Song-Uberspringen oder Lautstérkeanpassung zu realisieren;
Laden Sie dieses Produkt zum ersten Mal vollsténdig mit
einem Ladegert mit Ausgang DV 5V/1A auf.
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Productspecificaties
BT versie: V5.3
Ondersteuningsimodus: a2dplavctplavaltplavicp/hip

FR: La puisance fourie par e chergeu ot comprse et i 1]

Watt és max. {5
do produto @

Verséo BT: V5.3
Support mode:a2dpfavelplavdiplavicphip

Produktspecifikationer

BT-version: V5.3
a2dp | avetp / avdtp  avrcp / hip

Temgg_dag tri;ba Iho: Cerca de'2-3 Horas
e carregamento: cerca de

$P: La polencia sumnistada por el cargador ebe etarene fmino 1]

Retireos earbuds do e da campents, s

ssim que forem
S etojode carregamento.

Transmissionsafstand: 10 meter (i tomt rum)
Arbejdstid: Omkring 2-3 timer

Ladetid: ca. 1-2 timer

Brugsinstruktioner

Tag arepropperne ud af opladningskassen, det il tzsnde
automatisk; og slukke en gang sat tibage

sucesso, tog|

Pode pausat ou reprodutr
G o botdo M/F 2 ou 3 vezes

Efter tzending, orepropper forst parret med hinanden,
Nar det ene Iys er sluket, binker det andet langsomt,

Sog efter par-idet fra smarttelefonen og parre det

Efter parring med sucoes, tryk pa funktionsknappen én gang

pé oreproppeme, kan pause ellr afspille musik; Svar/hzeng af
Etopkald,

Nér du afspiller musik, skal du trykke p& MF-knappen 2 eller 3 gange

emmeui o T goprr.

para realizar

gador com saida DV 5V/1A.

For forste gang ved brug, bedes du fuldt oplade dette produkt ved en
oplader med udgang DV 5V/1A.

10 meter (in lege ruimte)
Werktjd: Ongeveer 2-3 uur
Laadtic: ongeveer 1-2 uur

Gebruiksaanwijzingen

Neem de oortelefoons uit de ladingshoes, het zal aan
automatisch; en uitschakelen eenmaal weer in de

laden geval

Na het aanschakelen koppelen earbuds eerst met elkaar,

Wanneer het ene licht uitgeschakeld is, knippert het andere langzaam,
206k de pair ID van de smartphone en koppel het.

Na het succesvol koppelen drukt u eenmaal op de funcieknop

op de oorkoppen, kan pauzeren of muziek afspelen; antwoordiang op
Een oproep.

Druk bi het afspelen van muziek 2 of 3 keer op de M/F-knop om het
overslaan van liedjes of de aanpassing van het volume te realiseren;
Voor de eerste keer met behuip, laad dit product volledig op via een
oplader met uitgang DV SV/1A,

Especificaciones del producto

Version bt: v5.3
Modo de soporte: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / hip
Distancia de transmision: 10 metros (en blanco)
Horario de trabajo: aproximadamente 2 - 3 horas
Tiempo de carga: aproximadamente 1 - 2 horas

Instrucciones de operacién
Retire los auriculares de la Caja de carga y se electrficars
autométicamente; Una vez que se devuelve la Caja de carga,

Ia fuente de alimentacion se apaga.

Una vez encendido, los auriculares se emparejan primero, y
cuando una de las luces se apaga, la otra parpadea lentamente,
buscando el ID de emparejamiento del teléfono inteligente y
emparejando.

Después del emparejamiento exitoso, toque el botn de funcion
en el auricular una vez para suspender o reproducir misica;
Contesta / cuelga el teléfono.

Al reproducir musica, presione el botén MIF 2 0 3 veces para
realizar el salto de la cancion o el ajuste del volumen;

En el primer uso, utilice un cargador con salida DV 5v/ 1A para
cargar completamente este produ

Spécifications du produit

Version bt: V5.3

Mode de support: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / HFP
Distance de transmission: 10 métres (dans Fespace vide)
Temps de travail: environ 2 - 3 heures

Temps de charge: environ 1 - 2 heures

Instructions de fonctionnement

Retirez e casque du boltier de charge, il sallume

automatiquement; Une fois remis dans le boitier de charge,

Falimentation s'éteint.

Une fois allumé, le casque est d'abord appairé et lorsque fune
fes lumieres séteint, lautre clignote lentement, recherchez

identifiant de Iappairage & partir de votre smartphone et

appairez - l.

Une fois I'appariement réussi, appuyez une fois sur e bouton

de fonction du casque pour metire en pause ou jouer de fa

musique: Répondre / raccrocher des appels.

Lorsque vous jouez de la musique, appuyez sur le bouton MIF

2 0u3 fois pour réaliser le saut de la chanson ou le réglage

du volume ;

Lors de la premiére utiisation, veuillez uiliser un chargeur

avec sortie DV 5V / 1A pour charger complétement ce produit.

Specifikace produktu e

Verze BT: V5.3
Rezim podpory: a2dplavctplavdtp/avicp/hip
Prenosova vzdalenost: 10 metrd (v prézdném prostoru)
Pracovni doba: Asi 2-3 hodiny

Doba nabijent: asi 1-2 hodiny

Provozni pokyny

Vezméte sluchétka z nabijeciho pouzdra, zapne se

automaticky; a vypnout, jakmile se vréti do

nabiject pripad.

Po zapnutl sluchétka nejprve sparovana navzéjem,

Kdyz e jedno svétio vypnuto, druhé pomalu 24fi,

wyhledejt ID péru z chytrého telefonu a sparujte ho.
i stisknéte funkcn tiad

E22 2

BHBAVE3

SRR a2dp/avetp/avdip/avico/hip
AR £10m (EREHE)
YR #92-3 i

SRR 6912 10
TERRIELRA

EEANEE SRS, FHEHFH BEAKERSE. Hh
ERESN

AR, BEELHER, ERANE—MEIUETIX
B PEAUERAEN, TFFRRET S, R0,
SENSFIERITE, AEMRERTNES, BHER

na siuchatkach, mize zastavit nebo prehrt hudby; Odpoved / Hang OFf
voléni.

Pi plehravani hudby stisknéte tacitko MIF 2 nebo 3 krat, abyste si
uvedornil preskoceni skiadby nebo nastaveni hlasitosti;

Poprvé pouzivate, prosim piné nabite tento produkt

nabiecka s vystupem DV 5V/1A.

fi. H#fEiE,
BREFN, R2RIRS AL ATRARE IR FRAD
EREABEEAD. FORGHFHTOCHV/IA,

Produktspecifikationer

BT-version: V5.3

Stédlage: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / hfp
Overféringsavstand: 10 meter (i tomt utrymme)
Arbetstic: Cirka 2-3 timmar

Laddningstid: ca 1-2 timmar

Anvisningar

Ta dronsnackorna ur laddningshalet, det kommer att slas pa
‘automatiskt, och strom av nér du satter tilbaka
laddning fall.

MpoSiaypagé mpoiovTog

‘ExSoon BT: V5.3
Tporog umoaTrpiéng: a2dplavetplavdtplavrcp/hfp
ATI6oTa0N HETEBOGNG: 10 HETPA (OE GBEID X(WPO)
Xpévog epyaoiag: Mepimou 2-3 wpeg
Xpovog gopriong: mepimou 1-2 tpeg

®

OBnyieg Aerroupyiag

Specyfikacje produktu

Wersja BT: V5.3
Tryb obslug: a2dp / avctp / avdtp / avicp / hfy
Odleglost transis]i: 10 metréw (w puste] przestrzeni)
Czas pracy: Okolo 2-3 godzin

Czas fadowania: okolo 1-2 godzin

Instrukcje obstugi

Napr
uuwww a1 MevepyoorioTe ok Bahere g 070
G

. waczy sie
automatycanie; | wylaczyt po wiaczeniu z powrotem do

Efter strommen pa, dronpr

Sok efter par-ID fran sman\elshnen och par den.
Efter

Termékspecifikaciok @

BT verzit: V5.3
Tamogatasi mod: a2dp [ avelp / avdltp / avrcp / hfp
Aadasi tavolsag: 10 méter (ires térben)
Munkaids: Korilbelil 2-3 6ra

Toltési idé: koriilbelil 1-2 ora

Miiveleti utasitasok

Vegye ki a filhallgatskat a tolési dobozbs), bekapcsolédik
‘automatikusan; és kikapcsola egyszer vissza a

Valasz  hang off

LN Ko praypacku fadunku. otés eset.
ppar forst med varandra, n. Toug, ) Abekapcsolds utén elGszor parositotak egyméssal a fihaligatokat,
Nér det ena ljuset &r sténgt blinkar det andra langsamt. ‘ 3 fa 3 Ha az egyik fény ki van kapcsolva, a masik lassan villog,
mm' , 10 gopt s funkeiiraz. keresse meg a pér azonositojat az okostelefonrdl, és pérositsa.
paring trycker du pa engai | e e . Hang o | A skeres parasits un nyomja meg a fukcé gombot gyszer
pa horlurama, kan pausa eller spe\a musik; Svaralhéing av W chon, ponolars. , megalithat vagy
‘Orav ai(ete povoiki, 1F 2113 gopis’ o F 21ub 3 razy, aby egy "Nﬂs

et samtal
Nar du spelar musik trycker du pa M/F knappen 2 eller 3 ganger

v Topaleign tpoyouBid BN U
o

for att realisera
For forsta gangen du anvinder, lacda donn produkt fullt av en
laddare med utgang DV 5V/1A.

apaxaMoiuE TNpus gopTioT: aurd To Tpaidy e
oprorig e €603 DV SV/1A.

ben nyomja meg az M/ F gombot 2 vagy 3 alkalommal,

P i,
Tadoviarka 2 wyjciem DV SV/1A.

hogy me«;valosﬂsa  dal atugrését vagy a hangerd bedllitésat;
ElGs20r haszndlja, kérjik, olse fel ezt a terméket egy
1015 Kimenettel DV 5V/1A.

Specifiche del prodoﬂo

Produktspezifikationen
BT Version: V5.3

: 10 metri (nello spazio vuoto)
Orario di lavoros circa 2-3 ore
Tempo di ricarica: circa 1-2 ore

Istruzioni per I'uso

Togliere gli auricolari dalla custodia di carica, si accendera
automaticamente; e spegnersi una volta rimesso nella
custodia di carica,

Dopo laccensione, gl auricolari in primo luogo accoppiati tra
Ioro, quando una delle luci & spenta, Taltra lampeggia
lentamente, cerca 1D della coppia dallo smartphone

& associalo.

Dopo Iaccoppiamento con successo, toccare il pulsante
funzione una volta sugli auricolari, pud mettere in pausa o
fiprodurre musica; rispondere/sospendere una chiamata.
Quando riproduci musica, premi il pulsante M/F 2 0 3 volte per
realizzare il salto della canzone o la regolazione del volume;
Perla prima volta, caricare completamente questo prodotto
da un caricabatterie con uscita DV 5V/1A

Ubertragungsabstand: 10 Meter (im Leerraum)
Arbeitszeit ca. 2-3 Stunden
Ladezeit ca. 12 Stunden

Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Ohrhorer aus dem Ladecase, es schallet

sich automatisch ein; Schalten Sie das Gerat aus, sobald Sie
s wieder in den Ladekoffer stecken.

Nach dem Einschalten werden die Ohrhorer zuerst miteinander
gekoppett, wenn eine der Lampen ausgeschaltet ist, blinkt

die andere langsam, sucht die Paar-ID vom Smartphone
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und kuppeu sie.
Nact driicken Sie die
elnma\ aut den Ohvhren, ki anhallen oder Musik

abspielen; einen Anruf annehmen/aufhéngen.

Wenn Sie Musik abspielen, driicken Sie die M/F-Taste 2 oder 3 Mal,
um Song-Uberspringen oder Lautstérkeanpassung zu realisieren;
Laden Sie dieses Produkt zum ersten Mal vollsténdig mit
einem Ladegert mit Ausgang DV 5V/1A auf.
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DK: Den offekt, derloveres afapladaren, skal vasre melem min [1] Wat, der kroves af
radioudstyret, og max 5] Watt for at opna den maksimele opladningshasighed.

1) 7 b SRR 7 F

MpoSiaypage npoiovtog
BT versie: V5.3
Ondars(eumngsmoﬂus ‘a2dp/avetp/avdtplavrepfhfp

FR: La puisance fourie par e chergeu ot comprse et i 1]

10 meter (in lege ruimte)

U] 77 A R L0 A 1 5 A 5 5 Al

Watt és max. [5] Fo
Tpoiotrog @ Produktspecifikationer @ Werkijd: Ongeveer 2-3 uur
ERSoan BT: V5.3 P Laadtic: ongeveer 1-2 uur

Support mode:a2dplavctplavatp/avrcp/hip

$P: La polencia sumnistada por el cargador ebe etarene fmino 1]

MErd GhpuaeTi JOEtpa L Kovo
o] Xpo¥oq Eyaoids; Mepifiov 2-3 wpeg
Xpovog doptiang: nepiriou 1-2

wpeC OF

BvaT\\'e Ta akouoTIKa G0 TN emm dopTiong,

uoiuc TomoBemmout Eavaotn er\«r\ opTIonG.

Stattetistand: a2dp / avctp / avelp / avicp / hip
Transmissionsafstand: 10 meter (i tomt rum)
Arbejdstid: Omkring 2-3 timer

Ladetid: ca. 1-2 timer

Brugsinstruktioner

Tag arepropperne ud af opladningskassen, det il tzsnde
automatisk; og slukke en gang sat tibage

otav o)

t namE i opato

atatn i 16, T GTE To KoupTM/F 2 n”

emmeui o T goprr.

3 popecyiava tpayousiou ) puBj
Ma Ty mpwtn Xpnon, Tapakahw hopTIeTE TANPWG AUTO”
0 mpoiod e popTioTN £E0BOL DV SV/1A.

Efter tzending, orepropper forst parret med hinanden,

Nar det ene Iys er sluket, binker det andet langsomt,

Sog efter par-idet fra smarttelefonen og parre det

Efter parring med sucoes, tryk pa funktionsknappen én gang

i wepogerne, o pates e afspille musik; Svarlhzzng af

Etopkal

Nar du a!smller musik, skal du trykke p& MF-knappen 2 eller 3 gange
alisere sangoverspring eller Iydstyrkejustering;

For farste gang ved brug, bedes du fuldt oplade dette produkt ved en

oplader med udgang DV SV/1A.

Gebruiksaanwijzingen

Neem de oortelefoons uit de ladingshoes, het zal aan
automatisch; en uitschakelen eenmaal weer in de

laden geval

Na het aanschakelen koppelen earbuds eerst met elkaar,

Wanneer het ene licht uitgeschakeld is, knippert het andere langzaam,
206k de pair ID van de smartphone en koppel het.

Na het succesvol koppelen drukt u eenmaal op de funcieknop

op de oorkoppen, kan pauzeren of muziek afspelen; antwoordiang op
Een oproep.

Druk bi het afspelen van muziek 2 of 3 keer op de M/F-knop om het
overslaan van liedjes of de aanpassing van het volume te realiseren;
Voor de eerste keer met behuip, laad dit product volledig op via een
oplader met uitgang DV SV/1A,

Especificaciones del producto

Version bt: v5.3
Modo de soporte: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / hip
Distancia de transmision: 10 metros (en blanco)

Horario de trabajo: aproximadamente 2 - 3 horas
Tiempo de carga: aproximadamente 1 - 2 horas
Instrucciones de operacién

Retire los auriculares de la Caja de carga y se electrificara
autométicamente; Una vez que se devuelve la Caja de carga,
Ia fuente de alimentacion se apaga.

Una vez encendido, los auriculares se emparejan primero, y

cuando una de las luces se apaga, la otra parpadea lentamente,

buscando el ID de emparejamiento del teléfono inteligente y
emparejando.

Después del emparejamiento exitoso, toque el botn de funcion
en el auricular una vez para suspender o reproducir misica;
Contesta / cuelga el teléfono.

Al reproducir musica, presione el botén MIF 2 0 3 veces para
realizar el salto de la cancion o el ajuste del volumen;

En el primer uso, utilice un cargador con salida DV 5v/ 1A para
cargar completamente este produ

Spécifi
Version bt: V5.3

Mode de support: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / HFP
Distance de transmission: 10 métres (dans Fespace vide)
Temps de travail: environ 2 - 3 heures

Temps de charge: environ 1 - 2 heures

-ations du produit

Instructions de fonctionnement

Retirez e casque du boltier de charge, il sallume

automatiquement; Une fois remis dans le boitier de charge,

Falimentation s'éteint.

Une fois allumé, le casque est d'abord appairé et lorsque fune
fes lumieres séteint, lautre clignote lentement, recherchez

identifiant de Iappairage & partir de votre smartphone et

appairez - l.

Une fois I'appariement réussi, appuyez une fois sur e bouton

de fonction du casque pour metire en pause ou jouer de fa

musique: Répondre / raccrocher des appels.

Lorsque vous jouez de la musique, appuyez sur le bouton MIF

2 0u3 fois pour réaliser le saut de la chanson ou le réglage

du volume ;

Lors de la premiére utiisation, veuillez uiliser un chargeur

avec sortie DV 5V / 1A pour charger complétement ce produit.

Specifikace produktu @

Verze BT: V5.3
Rezim podpory: a2dplavctplavdtp/avicp/hip
Prenosova vzdalenost: 10 metrd (v prézdném prostoru)
Pracovni doba: Asi 2-3 hodiny

Doba nabijent: asi 1-2 hodiny

Provozni pokyny

Vezméte sluchétka z nabijeciho pouzdra, zapne se

automaticky; a vypnout, jakmile se vréti do

nabjeci pfipad.

Po zapnutl sluchétka nejprve sparovana navzéjem,

Kdyz e jedno svétio vypnuto, druhé pomalu 24fi,

wyhledejt ID péru z chytrého telefonu a sparujte ho.
i stisknéte funkcn tiad

HEBH

BHBAVE3

SRR a2dp/avetp/avdip/avico/hip
AR £10m (EREHE)
YR #92-3 i

SRR 6912 10
TERRIELRA

EEANEE SRS, FHEHFH BEAKERSE. Hh
ERESN

AR, BEELHER, ERANE—MEIUETIX
B PEAUERAEN, TFFRRET S, R0,
SENSFIERITE, AEMRERTNES, BHER

na siuchatkach, mize zastavit nebo prehrt hudby; Odpoved / Hang OFf
voléni.

Pi plehravani hudby stisknéte tacitko MIF 2 nebo 3 krat, abyste si
uvedornil preskoceni skiadby nebo nastaveni hlasitosti;

Poprvé pouzivate, prosim piné nabite tento produkt

nabiecka s vystupem DV 5V/1A.

\ HEEIE,
BREFN, R2RIRS AL ATRARE IR FRAD
EREABEEAD. FORGHFHTOCHV/IA,

Produktspecifikationer
an: V5.3

Stédlage: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / hfp

Overféringsavstand: 10 meter (i tomt utrymme)

Arbetstic: Cirka 2-3 timmar

Laddningstid: ca 1-2 timmar

Anvisningar

MpoSiaypagé mpoiovTog

‘ExSoon BT: V5.3
Tporog umoaTrpiéng: a2dplavetplavdtplavrcp/hfp
ATI6oTa0N HETEBOGNG: 10 HETPA (OE GBEID X(WPO)
Xpévog epyaoiag: Mepimou 2-3 wpeg
Xpovog gopriong: mepimou 1-2 tpeg

®
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Specyfikacje produktu

Wersja BT: V5.3
Tryb obslugi: a2dp / avctp [ avdtp / avicp / hfp
Odleglost transis]i: 10 metréw (w puste] przestrzeni)
Czas pracy: Okolo 2-3 godzin

Czas fadowania: okolo 1-2 godzin

Instrukcje obstugi

Termékspecifikaciok @

BT verzit: V5.3
Tamogatasi mod: a2dp [ avelp / avdltp / avrcp / hfp
Aadasi tavolsag: 10 méter (ires térben)
Munkaids: Korilbelil 2-3 6ra

Toltési idé: koriilbelil 1-2 ora

Miiveleti utasitasok

Valasz  hang off

Ta ronsnackorna ur laddningshalet, det kommer att sids pa Népr whaczy sie Vegye ki a filhallgatskat a tolési dobozbs), bekapcsolédik
automatiskt, och strbm av nér du satter tilbaka i bttt il auomatycanie; | wylaczyc po wlaczeniu z powrolem do automatikusan; és kikaposola egyszer vissza a
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eft samtal. ‘Orav mailere povoi, 1F 213 gopis: [ F21ub 3 razy, aby egy "Nﬂs

Nar du spelar musik trycker du pa M/F knappen 2 eller 3 ganger
for att realisera

v Topaleign tpoyouBid BN U
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For forsta gangen du anvinder, lacda donn produkt fullt av en
laddare med utgang DV 5V/1A.

ol TG GOpTOTs QUT0 10 TpOIDY e
qoproTic i €050 DV 5V/1A.

ben nyomja meg az M/ F gombot 2 vagy 3 alkalommal,

P i,
Tadoviarka 2 wyjciem DV SV/1A.

hogy megvalnsﬂsa a dal atugrését vagy a hangerd bealitdsat;
ElGs20r haszndlja, kerjk, olse fel ezt a termeket egy
1015 Kimenettel DV 5V/1A.

Specifiche del prodotto
Versione BT: V5.3

Produktspezifikationen
BT Version: V5.3

Modalita di supporto:
Distanza di trasmissione: 10 metri (nello spazio vuoto)
Orario di lavoro: circa 2-

Tempo di ricarica: circa. e ore

Istruzioni per I'uso

Togliere gli auricolari dalla custodia di carica, si accendera
automaticamente; e spegnersi una volta rimesso nella
custodia di carica,

Dopo laccensione, gl auricolari in primo luogo accoppiati tra
Ioro, quando una delle luci & spenta, Taltra lampeggia
lentamente, cerca 1D della coppia dallo smartphone

& associalo.

Dopo Iaccoppiamento con successo, toccare il pulsante
funzione una volta sugli auricolari, pud mettere in pausa o
fiprodurre musica; rispondere/sospendere una chiamata.
Quando riproduci musica, premi il pulsante M/F 2 0 3 volte per
realizzare il salto della canzone o la regolazione del volume;
Perla prima volta, caricare completamente questo prodotto
da un caricabatterie con uscita DV 5V/1A

Ubertragungsabstand: 10 Meter (im Leerraum)
Arbeitszeit ca. 2-3 Stunden
Ladezeit ca. 12 Stunden

Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Ohrhorer aus dem Ladecase, es schallet

sich automatisch ein; Schalten Sie das Gerat aus, sobald Sie
s wieder in den Ladekoffer stecken.

Nach dem Einschalten werden die Ohrhorer zuerst miteinander
gekoppett, wenn eine der Lampen ausgeschaltet ist, blinkt

die andere langsam, sucht die Paar-ID vom Smartphone
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und kuppeu sie.
Nact driicken Sie die
elnma\ aut den Ohvhren, ki anhallen oder Musik

abspielen; einen Anruf annehmen/aufhéngen.

Wenn Sie Musik abspielen, driicken Sie die M/F-Taste 2 oder 3 Mal,
um Song-Uberspringen oder Lautstérkeanpassung zu realisieren;
Laden Sie dieses Produkt zum ersten Mal vollsténdig mit
einem Ladegert mit Ausgang DV 5V/1A auf.
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Tuotespesifikaatiot
BT versie: V5.3
Ondars(eumngsmoﬂus ‘a2dp/avetp/avdtplavrepfhfp

Tuotetiedot
BT-versio: V5.3
Support mode:: HZGD/EVCID/EVNP/SWDD/N
Sty 10 pietifa tyhjaseatilassa)
@!‘)9%'(5 o2 '3 untia
Latausai

$P: La polencia sumnistada por el cargador ebe etarene fmino 1]

oin 1
ota okt pois tausatelost,ne

KgynpistyVat adlt
ne laitetaan takaisin latauskoteloon.

Stattetistand: a2dp / avtp / avelp / avicp / hip
Transmissionsafstand: 10 meter (i tomt rum)
Arbejdstid: Omkring 2-3 timer

Ladetid: ca. 1-2 timer

Brugsinstruktioner

Tag arepropperne ud af opladningskassen, det il tzsnde
automatisk; og slukke en gang sat tibage

etsien parilitog-1D:ta slypuhelimesta s parittsa sen.

pariliitoksen jalkeen napauta kuulokkeiden

puhelun.
paina M/Frpaimkma 2tai3

Efter tzending, orepropper forst parret med hinanden,
Nar det ene Iys er sluket, binker det andet langsomt,

Sog efter par-idet fra smarttelefonen og parre det

Efter parring med sucoes, tryk pa funktionsknappen én gang

pé oreproppeme, kan pause ellr afspille musik; Svar/hzeng af
Etopkald,

ar du afspiler musik, skal du trykke pa M/F-knappen 2 eller 3 gange

emmeui o T goprr.

kertaa kappal
Ensimmaicell kiyttokerrala ataa t3md tuote
tayteen DV 5V/1A-laturilla.

For forste gang ved brug, bedes du fuldt oplade dette produkt ved en
oplader med udgang DV 5V/1A.

10 meter (in lege ruimte)
Werktjd: Ongeveer 2-3 uur
Laadtic: ongeveer 1-2 uur

Gebruiksaanwijzingen

Neem de oortelefoons uit de ladingshoes, het zal aan
automatisch; en uitschakelen eenmaal weer in de

laden geval

Na het aanschakelen koppelen earbuds eerst met elkaar,

Wanneer het ene licht uitgeschakeld is, knippert het andere langzaam,
206k de pair ID van de smartphone en koppel het.

Na het succesvol koppelen drukt u eenmaal op de funcieknop

op de oorkoppen, kan pauzeren of muziek afspelen; antwoordiang op
Een oproep.

Druk bi het afspelen van muziek 2 of 3 keer op de M/F-knop om het
overslaan van liedjes of de aanpassing van het volume te realiseren;
Voor de eerste keer met behuip, laad dit product volledig op via een
oplader met uitgang DV SV/1A,

Especificaciones del producto

Version bt: v5.3
Modo de soporte: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / hip
Distancia de transmision: 10 metros (en blanco)

Horario de trabajo: aproximadamente 2 - 3 horas
Tiempo de carga: aproximadamente 1 - 2 horas
Instrucciones de operacién

Retire los auriculares de la Caja de carga y se electrificara
autométicamente; Una vez que se devuelve la Caja de carga,
Ia fuente de alimentacion se apaga.

Una vez encendido, los auriculares se emparejan primero, y

cuando una de las luces se apaga, la otra parpadea lentamente,

buscando el ID de emparejamiento del teléfono inteligente y
emparejando.

Después del emparejamiento exitoso, toque el botn de funcion
en el auricular una vez para suspender o reproducir misica;
Contesta / cuelga el teléfono.

Al reproducir musica, presione el botén MIF 2 0 3 veces para
realizar el salto de la cancion o el ajuste del volumen;

En el primer uso, utilice un cargador con salida DV 5v/ 1A para
cargar completamente este produ

Spécifi
Version bt: V5.3

Mode de support: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / HFP
Distance de transmission: 10 métres (dans Fespace vide)
Temps de travail: environ 2 - 3 heures

Temps de charge: environ 1 - 2 heures

-ations du produit

Instructions de fonctionnement

Retirez e casque du boltier de charge, il sallume

automatiquement; Une fois remis dans le boitier de charge,

Falimentation s'éteint.

Une fois allumé, le casque est d'abord appairé et lorsque fune
fes lumieres séteint, lautre clignote lentement, recherchez

identifiant de Iappairage & partir de votre smartphone et

appairez - l.

Une fois I'appariement réussi, appuyez une fois sur e bouton

de fonction du casque pour metire en pause ou jouer de fa

musique: Répondre / raccrocher des appels.

Lorsque vous jouez de la musique, appuyez sur le bouton MIF

2 0u3 fois pour réaliser le saut de la chanson ou le réglage

du volume ;

Lors de la premiére utiisation, veuillez uiliser un chargeur

avec sortie DV 5V / 1A pour charger complétement ce produit.

Specifikace produktu @

Verze BT: V5.3
Rezim podpory: a2dplavctplavdtp/avicp/hip
Prenosova vzdalenost: 10 metrd (v prézdném prostoru)
Pracovni doba: Asi 2-3 hodiny

Doba nabijent: asi 1-2 hodiny

Provozni pokyny

Vezméte sluchétka z nabijeciho pouzdra, zapne se

automaticky; a vypnout, jakmile se vréti do

nabjeci pfipad.

Po zapnutl sluchétka nejprve sparovana navzéjem,

Kdyz e jedno svétio vypnuto, druhé pomalu 24fi,

wyhledejt ID péru z chytrého telefonu a sparujte ho.
i stisknéte funkcn tiad

HEBH

BHBAVE3

SRR a2dp/avetp/avdip/avico/hip
AR £10m (EREHE)
YR #92-3 i

SRR 6912 10
TERRIELRA

EEANEE SRS, FHEHFH BEAKERSE. Hh
ERESN

AR, BEELHER, ERANE—MEIUETIX
B PEAUERAEN, TFFRRET S, R0,
SENSFIERITE, AEMRERTNES, BHER

na siuchatkach, mize zastavit nebo prehrt hudby; Odpoved / Hang OFf
voléni.

Pi plehravani hudby stisknéte tacitko MIF 2 nebo 3 krat, abyste si
uvedornil preskoceni skiadby nebo nastaveni hlasitosti;

Poprvé pouzivate, prosim piné nabite tento produkt

nabiecka s vystupem DV 5V/1A.

\ HEEIE,
BREFN, R2RIRS AL ATRARE IR FRAD
EREABEEAD. FORGHFHTOCHV/IA,

Produktspecifikationer
Bl-yersio: V5.3

Stodlage: a2dp / avetp / avdltp | avicp / hip
Overforingsavstand: 10 meter (i tomt utrymme)
Arbetstic: Cirka 2-3 timmar

Laddningstid: ca 1-2 timmar

Anvisningar

Ta Gronsnackorna ur laddningshalet, det kommer att slas pa
‘automatiskt, och strom av nar du satter tilbaka i

MpoSiaypagé mpoiovTog

‘ExSoon BT: V5.3
Tporog umoaTrpiéng: a2dplavetplavdtplavrcp/hfp
ATI6oTa0N HETEBOGNG: 10 HETPA (OE GBEID X(WPO)
Xpévog epyaoiag: Mepimou 2-3 wpeg
Xpovog gopriong: mepimou 1-2 tpeg

®

OBnyieg Aerroupyiag

Specyfikacje produktu

Wersja BT: V5.3
Tryb obslugi: a2dp / avctp [ avdtp / avicp / hfp
Odleglost transis]i: 10 metréw (w puste] przestrzeni)
Czas pracy: Okolo 2-3 godzin

Czas fadowania: okolo 1-2 godzin

Instrukcje obstugi

Napr
uuwww a1 MevepyoorioTe ok Bahere g 070
G

whaczy sig
auomatycanie; | wylaczyc po wlaczeniu z powrolem do

Termékspecifikaciok @

BT verzit: V5.3
Tamogatasi mod: a2dp [ avelp / avdltp / avrcp / hfp
Aadasi tavolsag: 10 méter (ires térben)
Munkaids: Korilbelil 2-3 6ra

Toltési idé: koriilbelil 1-2 ora

Miiveleti utasitasok

Vegye ki a filhallgatskat a tolési dobozbs), bekapcsolédik
automaikusan; és kikapcsola egyszer vissza a

Valasz  hang off

laddning fal. LN o preypacku fadunku. tolesi eset.

Efier strommen pa, Gronproppar forst med varandra, n. 05 ) Abekapcsolds utan eldszor parositottak egyméssal a ilhaligatokat,
Nar det ena ljuset &r stéingt biinkar det andra langsamt. I J a ] Ha az egyik fény ki van kapcsolva, a mésik assan vilog,

Sok efter par-ID fran sman\elehnen och par den. Merd o ! vla 9opd e pii keresse meg a pr azonositojat az okostelefonrdl, és parositsa.
Efler parming trycker du pa engai | e e . Hang o | A skeres parosiés uan nyomia meg a funkci gombol egyszer

pa hdrlurama, kan pausa eller spe\a musik; Svaralhéing av ki Bonecicia, , megallithat vagy

eft samtal. ‘Orav mailere povoi, 1F 213 gopis: [ F21ub 3 razy, aby egy "Nﬂs

Nar du spelar musik trycker du pa M/F knappen 2 eller 3 ganger
for att realisera

v Topaleign tpoyouBid BN U
o

For forsta gangen du anvinder, lacda donn produkt fullt av en
laddare med utgang DV 5V/1A.

ol TG GOpTOTs QUT0 10 TpOIDY e
qoproTic i €050 DV 5V/1A.

ben nyomja meg az M/ F gombot 2 vagy 3 alkalommal,

P i,
Tadoviarka 2 wyjciem DV SV/1A.

hogy megvalnsﬂsa a dal atugrését vagy a hangerd bealitdsat;
ElGs20r haszndlja, kerjk, olse fel ezt a termeket egy
1015 Kimenettel DV 5V/1A.

Specifiche del prodotto
Versione BT: V5.3

Produktspezifikationen
BT Version: V5.3

Modalita di supporto:
Distanza di trasmissione: 10 metri (nello spazio vuoto)
Orario di lavoro: circa 2-

Tempo di ricarica: circa. e ore

Istruzioni per I'uso

Togliere gli auricolari dalla custodia di carica, si accendera
automaticamente; e spegnersi una volta rimesso nella
custodia di carica,

Dopo laccensione, gl auricolari in primo luogo accoppiati tra
Ioro, quando una delle luci & spenta, Taltra lampeggia
lentamente, cerca 1D della coppia dallo smartphone

& associalo.

Dopo Iaccoppiamento con successo, toccare il pulsante
funzione una volta sugli auricolari, pud mettere in pausa o
fiprodurre musica; rispondere/sospendere una chiamata.
Quando riproduci musica, premi il pulsante M/F 2 0 3 volte per
realizzare il salto della canzone o la regolazione del volume;
Perla prima volta, caricare completamente questo prodotto
da un caricabatterie con uscita DV 5V/1A

Ubertragungsabstand: 10 Meter (im Leerraum)
Arbeitszeit ca. 2-3 Stunden
Ladezeit ca. 12 Stunden

Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Ohrhorer aus dem Ladecase, es schallet

sich automatisch ein; Schalten Sie das Gerat aus, sobald Sie
s wieder in den Ladekoffer stecken.

Nach dem Einschalten werden die Ohrhorer zuerst miteinander
gekoppett, wenn eine der Lampen ausgeschaltet ist, blinkt

die andere langsam, sucht die Paar-ID vom Smartphone
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und kuppeu sie.
Nact driicken Sie die
elnma\ aut den Ohvhren, ki anhallen oder Musik

abspielen; einen Anruf annehmen/aufhéngen.

Wenn Sie Musik abspielen, driicken Sie die M/F-Taste 2 oder 3 Mal,
um Song-Uberspringen oder Lautstérkeanpassung zu realisieren;
Laden Sie dieses Produkt zum ersten Mal vollsténdig mit
einem Ladegert mit Ausgang DV 5V/1A auf.

LIVBELRVTBIELTEET,

EEE BB,
BREBETHEE MORFYEL TSRS BREWEER
YBIHIM [ FRE B 2~3EHRL TTEE LY
MHTHAY BHAE, HADV 5 VI AOFBEERBLT
FRREFBLTLEZL,

A A

BT ¥ 4:V53

A2l 2dplavetplavdiplavicplhfp
m Az wm(vw %71

er it

2o} Ay
ool E& A ghelA A A Aol AQvct,

47190 thl god Aol A4k
Al 714 ool Eo] R4 #g o] £, ¢ ol A4 cht
o] 8] 2otelo] Aol A37] D B 45
ot

=57
4"‘1\' 2] 715 W
FekabA xu»gw/

A4 98

@ 9 7 B A
Fuchasts 2o,

L
ol ey i
ek F 4718 A gato]




Manyalul utilizatorului TWS

DK: Den offekt, derloveres afapladaren, skal vasre melem min [1] Wat, der kroves af
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specificaiii produs
BT versie: V5.3
Ondars(eumngsmoﬂus ‘a2dp/avetp/avdtplavrepfhfp

‘Specificaiile produsului

Versiunea BT: V5.3

suppon mode azdp/avclp/avu«plawcp/mn
10 i

%b’ekuma‘de @ncuoné Apmx.mauv 230re
imp de‘incarcare: aproximativ

$P: La polencia sumnistada por el cargador ebe etarene fmino 1]

S:oalen oawledm carcasa de ncircare, acestea se

pri
by puse inapoi in carcasa de incarcare.

Produktspecifikationer
BT-versiune: V5.3

Stattetistand: a2dp / avetp / avelp / avicp / hip
Transmissionsafstand: 10 meter (i tomt rum)
Arbejdstid: Omkring 2-3 timer

Ladetid: ca. 1-2 timer

Brugsinstruktioner

Tag arepropperne ud af opladningskassen, det il tzsnde
automatisk; og slukke en gang sat tibage

t310-ulde
asocierede pe elefonul infeligent s se asociaz cu acesta.

Dup data butonul
I de pe ciisti, puter pune muzica in
" T G imdaren, butonul N/ de2saus
oripentrua elodiei sau regl 3

emmeui o T goprr.

Efter tzending, orepropper forst parret med hinanden,
Nar det ene Iys er sluket, binker det andet langsomt,

Sog efter par-idet fra smarttelefonen og parre det

Efter parring med sucoes, tryk pa funktionsknappen én gang

pé oreproppeme, kan pause ellr afspille musik; Svar/hzeng af
Etopkald,

Nér du afspiller musik, skal du trykke p& MF-knappen 2 eller 3 gange
forat

Pentru prima utilizare, v rugam saincarcafi
produs cu un inciircéitor cu esire DV 5V/1A.

For forste gang ved brug, bedes du fuldt oplade dette produkt ved en
oplader med udgang DV 5V/1A.

10 meter (in lege ruimte)
Werktjd: Ongeveer 2-3 uur
Laadtic: ongeveer 1-2 uur

Gebruiksaanwijzingen

Neem de oortelefoons uit de ladingshoes, het zal aan
automatisch; en uitschakelen eenmaal weer in de

laden geval

Na het aanschakelen koppelen earbuds eerst met elkaar,

Wanneer het ene licht uitgeschakeld is, knippert het andere langzaam,
206k de pair ID van de smartphone en koppel het.

Na het succesvol koppelen drukt u eenmaal op de funcieknop

op de oorkoppen, kan pauzeren of muziek afspelen; antwoordiang op
Een oproep.

Druk bi het afspelen van muziek 2 of 3 keer op de M/F-knop om het
overslaan van liedjes of de aanpassing van het volume te realiseren;
Voor de eerste keer met behuip, laad dit product volledig op via een
oplader met uitgang DV SV/1A,

Especificaciones del producto

Version bt: v5.3
Modo de soporte: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / hip
Distancia de transmision: 10 metros (en blanco)

Horario de trabajo: aproximadamente 2 - 3 horas
Tiempo de carga: aproximadamente 1 - 2 horas
Instrucciones de operacién

Retire los auriculares de la Caja de carga y se electrificara
autométicamente; Una vez que se devuelve la Caja de carga,
Ia fuente de alimentacion se apaga.

Una vez encendido, los auriculares se emparejan primero, y

cuando una de las luces se apaga, la otra parpadea lentamente,

buscando el ID de emparejamiento del teléfono inteligente y
emparejando.

Después del emparejamiento exitoso, toque el botn de funcion
en el auricular una vez para suspender o reproducir misica;
Contesta / cuelga el teléfono.

Al reproducir musica, presione el botén MIF 2 0 3 veces para
realizar el salto de la cancion o el ajuste del volumen;

En el primer uso, utilice un cargador con salida DV 5v/ 1A para
cargar completamente este produ

Spécifi
Version bt: V5.3

Mode de support: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / HFP
Distance de transmission: 10 métres (dans Fespace vide)
Temps de travail: environ 2 - 3 heures

Temps de charge: environ 1 - 2 heures

-ations du produit

Instructions de fonctionnement

Retirez e casque du boltier de charge, il sallume

automatiquement; Une fois remis dans le boitier de charge,

Falimentation s'éteint.

Une fois allumé, le casque est d'abord appairé et lorsque fune
fes lumieres séteint, lautre clignote lentement, recherchez

identifiant de Iappairage & partir de votre smartphone et

appairez - l.

Une fois I'appariement réussi, appuyez une fois sur e bouton

de fonction du casque pour metire en pause ou jouer de fa

musique: Répondre / raccrocher des appels.

Lorsque vous jouez de la musique, appuyez sur le bouton MIF

2 0u3 fois pour réaliser le saut de la chanson ou le réglage

du volume ;

Lors de la premiére utiisation, veuillez uiliser un chargeur

avec sortie DV 5V / 1A pour charger complétement ce produit.

Specifikace produktu @

Verze BT: V5.3
Rezim podpory: a2dplavctplavdtp/avicp/hip
Prenosova vzdalenost: 10 metrd (v prézdném prostoru)
Pracovni doba: Asi 2-3 hodiny

Doba nabijent: asi 1-2 hodiny

Provozni pokyny

Vezméte sluchétka z nabijeciho pouzdra, zapne se

automaticky; a vypnout, jakmile se vréti do

nabjeci pfipad.

Po zapnutl sluchétka nejprve sparovana navzéjem,

Kdyz e jedno svétio vypnuto, druhé pomalu 24fi,

wyhledejt ID péru z chytrého telefonu a sparujte ho.
i stisknéte funkcn tiad
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na siuchatkach, mize zastavit nebo prehrt hudby; Odpoved / Hang OFf
voléni.

Pi plehravani hudby stisknéte tacitko MIF 2 nebo 3 krat, abyste si
uvedornil preskoceni skiadby nebo nastaveni hlasitosti;

Poprvé pouzivate, prosim piné nabite tento produkt

nabiecka s vystupem DV 5V/1A.

\ HEEIE,
BREFN, R2RIRS AL ATRARE IR FRAD
EREABEEAD. FORGHFHTOCHV/IA,

Produktspecifikationer
Blyersiune: V5.3

Stédlage: a2dp / avctp / avdlp | avicp / hip
Overforingsavstand: 10 meter (i tomt utrymme)
Arbetstic: Cirka 2-3 timmar

Laddningstid: ca 1-2 timmar

Anvisningar

Ta Gronsnackorna ur laddningshalet, det kommer att slas pa
‘automatiskt, och strom av nar du satter tilbaka i

MpoSiaypagé mpoiovTog

‘ExSoon BT: V5.3
Tporog umoaTrpiéng: a2dplavetplavdtplavrcp/hfp
ATI6oTa0N HETEBOGNG: 10 HETPA (OE GBEID X(WPO)
Xpévog epyaoiag: Mepimou 2-3 wpeg
Xpovog gopriong: mepimou 1-2 tpeg
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Specyfikacje produktu

Wersja BT: V5.3
Tryb obslugi: a2dp / avctp [ avdtp / avicp / hfp
Odleglost transis]i: 10 metréw (w puste] przestrzeni)
Czas pracy: Okolo 2-3 godzin

Czas fadowania: okolo 1-2 godzin

Instrukcje obstugi
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Termékspecifikaciok @

BT verzit: V5.3
Tamogatasi mod: a2dp [ avelp / avdltp / avrcp / hfp
Aadasi tavolsag: 10 méter (ires térben)
Munkaids: Korilbelil 2-3 6ra

Toltési idé: koriilbelil 1-2 ora

Miiveleti utasitasok

Vegye ki a filhallgatskat a tolési dobozbs), bekapcsolédik
automaikusan; és kikapcsola egyszer vissza a

Valasz  hang off

laddning fal. LN o preypacku fadunku. tolesi eset.

Efier strommen pa, Gronproppar forst med varandra, n. 05 ) Abekapcsolds utan eldszor parositottak egyméssal a ilhaligatokat,
Nar det ena ljuset &r stéingt biinkar det andra langsamt. I J a ] Ha az egyik fény ki van kapcsolva, a mésik assan vilog,

Sok efter par-ID fran sman\elehnen och par den. Merd o ! vla 9opd e pii keresse meg a pr azonositojat az okostelefonrdl, és parositsa.
Efler parming trycker du pa engai | e e . Hang o | A skeres parosiés uan nyomia meg a funkci gombol egyszer

pa hdrlurama, kan pausa eller spe\a musik; Svaralhéing av ki Bonecicia, , megallithat vagy

eft samtal. ‘Orav mailere povoi, 1F 213 gopis: [ F21ub 3 razy, aby egy "Nﬂs

Nar du spelar musik trycker du pa M/F knappen 2 eller 3 ganger
for att realisera

v Topaleign tpoyouBid BN U
o

For forsta gangen du anvinder, lacda donn produkt fullt av en
laddare med utgang DV 5V/1A.

ol TG GOpTOTs QUT0 10 TpOIDY e
qoproTic i €050 DV 5V/1A.

ben nyomja meg az M/ F gombot 2 vagy 3 alkalommal,

P i,
Tadoviarka 2 wyjciem DV SV/1A.

hogy megvalnsﬂsa a dal atugrését vagy a hangerd bealitdsat;
ElGs20r haszndlja, kerjk, olse fel ezt a termeket egy
1015 Kimenettel DV 5V/1A.

Specifiche del prodotto
Versione BT: V5.3

Produktspezifikationen
BT Version: V5.3

Modalita di supporto:
Distanza di trasmissione: 10 metri (nello spazio vuoto)
Orario di lavoro: circa 2-

Tempo di ricarica: circa. e ore

Istruzioni per I'uso

Togliere gli auricolari dalla custodia di carica, si accendera
automaticamente; e spegnersi una volta rimesso nella
custodia di carica,

Dopo laccensione, gl auricolari in primo luogo accoppiati tra
Ioro, quando una delle luci & spenta, Taltra lampeggia
lentamente, cerca 1D della coppia dallo smartphone

& associalo.

Dopo Iaccoppiamento con successo, toccare il pulsante
funzione una volta sugli auricolari, pud mettere in pausa o
fiprodurre musica; rispondere/sospendere una chiamata.
Quando riproduci musica, premi il pulsante M/F 2 0 3 volte per
realizzare il salto della canzone o la regolazione del volume;
Perla prima volta, caricare completamente questo prodotto
da un caricabatterie con uscita DV 5V/1A

Ubertragungsabstand: 10 Meter (im Leerraum)
Arbeitszeit ca. 2-3 Stunden
Ladezeit ca. 12 Stunden

Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Ohrhorer aus dem Ladecase, es schallet

sich automatisch ein; Schalten Sie das Gerat aus, sobald Sie
s wieder in den Ladekoffer stecken.

Nach dem Einschalten werden die Ohrhorer zuerst miteinander
gekoppett, wenn eine der Lampen ausgeschaltet ist, blinkt

die andere langsam, sucht die Paar-ID vom Smartphone
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und kuppeu sie.
Nact driicken Sie die
elnma\ aut den Ohvhren, ki anhallen oder Musik

abspielen; einen Anruf annehmen/aufhéngen.

Wenn Sie Musik abspielen, driicken Sie die M/F-Taste 2 oder 3 Mal,
um Song-Uberspringen oder Lautstérkeanpassung zu realisieren;
Laden Sie dieses Produkt zum ersten Mal vollsténdig mit
einem Ladegert mit Ausgang DV 5V/1A auf.
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Produkto specifikacijos
BT versie: V5.3
Ondars(eumngsmoﬂus ‘a2dp/avetp/avdtplavrepfhfp

Rrodukto specifikacijos
BT versija: V5.3
suppon mode:a2dplavctplavdiplavrcpihip

Produktspecifikationer
BFversija: V5.3
a2dp  avotp / avtp / avrcp / hfp

3Va|
mvmm "5§p 3

$P: La polencia sumnistada por el cargador ebe etarene fmino 1]

deklo, jos
irissjungs, kel

vefidesite jkrovimo dekla.

. i r
poros Distaniojo telefono r susieja su .
i Viena funkeiju
Btuk muzika;
/jj atmesti.
Grojant 4 b

emmeui o T goprr.

2arba 3 kartus paspauskite mygtuka M/F.
Pirma karta naudojant, visisKai jkraukite stgaminj
jkrovikliu, kurio is¥imo jtampa yra SV/1A.

Transmissionsafstand: 10 meter (i tomt rum)
Arbejdstid: Omkring 2-3 timer

Ladetid: ca. 1-2 timer
Brugsinstruktioner

Tag arepropperne ud af opladningskassen, det il tzsnde

automatisk; og slukke en gang sat tibage

opladningstifaeide.

Efter tzending, orepropper forst parret med hinanden,

Nar det ene Iys er sluket, binker det andet langsomt,

Sog efter par-idet fra smarttelefonen og parre det

Efter parring med sucoes, tryk pa funktionsknappen én gang

pé oreproppeme, kan pause ellr afspille musik; Svar/hzeng af
Etopkald,

Nér du afspiller musik, skal du trykke p& MF-knappen 2 eller 3 gange
for at realisere sangoverspring eller Iydstyrkejustering

For forste gang ved brug, bedes du fuldt oplade dette produkt ved en
oplader med udgang DV SV/1A.

10 meter (in lege ruimte)
Werktjd: Ongeveer 2-3 uur
Laadtic: ongeveer 1-2 uur

Gebruiksaanwijzingen

Neem de oortelefoons uit de ladingshoes, het zal aan
automatisch; en uitschakelen eenmaal weer in de

laden geval

Na het aanschakelen koppelen earbuds eerst met elkaar,

Wanneer het ene licht uitgeschakeld is, knippert het andere langzaam,
206k de pair ID van de smartphone en koppel het.

Na het succesvol koppelen drukt u eenmaal op de funcieknop

op de oorkoppen, kan pauzeren of muziek afspelen; antwoordiang op
Een oproep.

Druk bi het afspelen van muziek 2 of 3 keer op de M/F-knop om het
overslaan van liedjes of de aanpassing van het volume te realiseren;
Voor de eerste keer met behuip, laad dit product volledig op via een
oplader met uitgang DV SV/1A,

Especificaciones del producto

Version bt: v5.3
Modo de soporte: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / hip
Distancia de transmision: 10 metros (en blanco)

Horario de trabajo: aproximadamente 2 - 3 horas
Tiempo de carga: aproximadamente 1 - 2 horas
Instrucciones de operacién

Retire los auriculares de la Caja de carga y se electrificara
autométicamente; Una vez que se devuelve la Caja de carga,
Ia fuente de alimentacion se apaga.

Una vez encendido, los auriculares se emparejan primero, y

cuando una de las luces se apaga, la otra parpadea lentamente,

buscando el ID de emparejamiento del teléfono inteligente y
emparejando.

Después del emparejamiento exitoso, toque el botn de funcion
en el auricular una vez para suspender o reproducir misica;
Contesta / cuelga el teléfono.

Al reproducir musica, presione el botén MIF 2 0 3 veces para
realizar el salto de la cancion o el ajuste del volumen;

En el primer uso, utilice un cargador con salida DV 5v/ 1A para
cargar completamente este produ

Spécifi
Version bt: V5.3

Mode de support: a2dp / avetp / avdtp / avrcp / HFP
Distance de transmission: 10 métres (dans Fespace vide)
Temps de travail: environ 2 - 3 heures

Temps de charge: environ 1 - 2 heures

-ations du produit

Instructions de fonctionnement

Retirez e casque du boltier de charge, il sallume

automatiquement; Une fois remis dans le boitier de charge,

Falimentation s'éteint.

Une fois allumé, le casque est d'abord appairé et lorsque fune
fes lumieres séteint, lautre clignote lentement, recherchez

identifiant de Iappairage & partir de votre smartphone et

appairez - l.

Une fois I'appariement réussi, appuyez une fois sur e bouton

de fonction du casque pour metire en pause ou jouer de fa

musique: Répondre / raccrocher des appels.

Lorsque vous jouez de la musique, appuyez sur le bouton MIF

2 0u3 fois pour réaliser le saut de la chanson ou le réglage

du volume ;

Lors de la premiére utiisation, veuillez uiliser un chargeur

avec sortie DV 5V / 1A pour charger complétement ce produit.

Specifikace produktu @

Verze BT: V5.3
Rezim podpory: a2dplavctplavdtp/avicp/hip
Prenosova vzdalenost: 10 metrd (v prézdném prostoru)
Pracovni doba: Asi 2-3 hodiny

Doba nabijent: asi 1-2 hodiny

Provozni pokyny

Vezméte sluchétka z nabijeciho pouzdra, zapne se

automaticky; a vypnout, jakmile se vréti do

nabjeci pfipad.

Po zapnutl sluchétka nejprve sparovana navzéjem,

Kdyz e jedno svétio vypnuto, druhé pomalu 24fi,

wyhledejt ID péru z chytrého telefonu a sparujte ho.
i stisknéte funkcn tiad
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na siuchatkach, mize zastavit nebo prehrt hudby; Odpoved / Hang OFf
voléni.

Pi plehravani hudby stisknéte tacitko MIF 2 nebo 3 krat, abyste si
uvedornil preskoceni skiadby nebo nastaveni hlasitosti;

Poprvé pouzivate, prosim piné nabite tento produkt

nabiecka s vystupem DV 5V/1A.

\ HEEIE,
BREFN, R2RIRS AL ATRARE IR FRAD
EREABEEAD. FORGHFHTOCHV/IA,

Produktspecifikationer
BEersije: V5.3

Stédlage: a2dp / avetp / avdlp | avicp / hip
Overforingsavstand: 10 meter (i tomt utrymme)
Arbetstic: Cirka 2-3 immar

Laddningstid: ca 1-2 timmar

Anvisningar

Ta Gronsnackorna ur laddningshalet, det kommer att slas pa
‘automatiskt, och strom av nar du satter tilbaka i

MpoSiaypagé mpoiovTog

‘ExSoon BT: V5.3
Tporog umoaTrpiéng: a2dplavetplavdtplavrcp/hfp
ATI6oTa0N HETEBOGNG: 10 HETPA (OE GBEID X(WPO)
Xpévog epyaoiag: Mepimou 2-3 wpeg
Xpovog gopriong: mepimou 1-2 tpeg
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Specyfikacje produktu

Wersja BT: V5.3
Tryb obslugi: a2dp / avctp [ avdtp / avicp / hfp
Odleglost transis]i: 10 metréw (w puste] przestrzeni)
Czas pracy: Okolo 2-3 godzin

Czas fadowania: okolo 1-2 godzin

Instrukcje obstugi

Napr
uuwww a1 MevepyoorioTe ok Bahere g 070
G

whaczy sig
auomatycanie; | wylaczyc po wlaczeniu z powrolem do

Termékspecifikaciok @

BT verzit: V5.3
Tamogatasi mod: a2dp [ avelp / avdltp / avrcp / hfp
Aadasi tavolsag: 10 méter (ires térben)
Munkaids: Korilbelil 2-3 6ra

Toltési idé: koriilbelil 1-2 ora

Miiveleti utasitasok

Vegye ki a filhallgatskat a tolési dobozbs), bekapcsolédik
automaikusan; és kikapcsola egyszer vissza a

Valasz  hang off

laddning fal. LN o preypacku fadunku. tolesi eset.

Efier strommen pa, Gronproppar forst med varandra, n. 05 ) Abekapcsolds utan eldszor parositottak egyméssal a ilhaligatokat,
Nar det ena ljuset &r stéingt biinkar det andra langsamt. I J a ] Ha az egyik fény ki van kapcsolva, a mésik assan vilog,

Sok efter par-ID fran sman\elehnen och par den. Merd o ! vla 9opd e pii keresse meg a pr azonositojat az okostelefonrdl, és parositsa.
Efler parming trycker du pa engai | e e . Hang o | A skeres parosiés uan nyomia meg a funkci gombol egyszer

pa hdrlurama, kan pausa eller spe\a musik; Svaralhéing av ki Bonecicia, , megallithat vagy

eft samtal. ‘Orav mailere povoi, 1F 213 gopis: [ F21ub 3 razy, aby egy "Nﬂs

Nar du spelar musik trycker du pa M/F knappen 2 eller 3 ganger
for att realisera

v Topaleign tpoyouBid BN U
o

For forsta gangen du anvinder, lacda donn produkt fullt av en
laddare med utgang DV 5V/1A.

ol TG GOpTOTs QUT0 10 TpOIDY e
qoproTic i €050 DV 5V/1A.

ben nyomja meg az M/ F gombot 2 vagy 3 alkalommal,

P i,
Tadoviarka 2 wyjciem DV SV/1A.

hogy megvalnsﬂsa a dal atugrését vagy a hangerd bealitdsat;
ElGs20r haszndlja, kerjk, olse fel ezt a termeket egy
1015 Kimenettel DV 5V/1A.

Specifiche del prodotto
Versione BT: V5.3

Produktspezifikationen
BT Version: V5.3

Modalita di supporto:
Distanza di trasmissione: 10 metri (nello spazio vuoto)
Orario di lavoro: circa 2-

Tempo di ricarica: circa. e ore

Istruzioni per I'uso

Togliere gli auricolari dalla custodia di carica, si accendera
automaticamente; e spegnersi una volta rimesso nella
custodia di carica,

Dopo laccensione, gl auricolari in primo luogo accoppiati tra
Ioro, quando una delle luci & spenta, Taltra lampeggia
lentamente, cerca 1D della coppia dallo smartphone

& associalo.

Dopo Iaccoppiamento con successo, toccare il pulsante
funzione una volta sugli auricolari, pud mettere in pausa o
fiprodurre musica; rispondere/sospendere una chiamata.
Quando riproduci musica, premi il pulsante M/F 2 0 3 volte per
realizzare il salto della canzone o la regolazione del volume;
Perla prima volta, caricare completamente questo prodotto
da un caricabatterie con uscita DV 5V/1A

Ubertragungsabstand: 10 Meter (im Leerraum)
Arbeitszeit ca. 2-3 Stunden
Ladezeit ca. 12 Stunden

Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Ohrhorer aus dem Ladecase, es schallet

sich automatisch ein; Schalten Sie das Gerat aus, sobald Sie
s wieder in den Ladekoffer stecken.

Nach dem Einschalten werden die Ohrhorer zuerst miteinander
gekoppett, wenn eine der Lampen ausgeschaltet ist, blinkt

die andere langsam, sucht die Paar-ID vom Smartphone
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und kuppeu sie.
Nact driicken Sie die
elnma\ aut den Ohvhren, ki anhallen oder Musik

abspielen; einen Anruf annehmen/aufhéngen.

Wenn Sie Musik abspielen, driicken Sie die M/F-Taste 2 oder 3 Mal,
um Song-Uberspringen oder Lautstérkeanpassung zu realisieren;
Laden Sie dieses Produkt zum ersten Mal vollsténdig mit
einem Ladegert mit Ausgang DV 5V/1A auf.
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